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Mat / Réactions
Maste / Eckdriicke
Masts / Reactions
Mastil / Reacciones
Torre [ Reazioni
Tramo / Reacgoes
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Télescopage sur dalles
Kletterkrane im Gebdude
Climbing crane

Telescopage gruas
trepadoras

Gru in cavedio
Telescopagem sobre lages
KpaH, nonsyLuii BHyTpu
30aHUS
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Réactions en service
Réactions hors service
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Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service

Reaktionskrafte auRer
trieb

Avide sans lest (ni trainde Ohne Last, Ballast (und
transport) avec fléche et Transportachse), mit
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Reactions out of service

Without load, ballast (or
transport axles), with
maximum jib and
maximum height.
Consult us

Travelling maximum
height
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Reacciones en servicio
Reacciones fuera de
servicio

Sin carga, sin lastre, (ni
tren de transporte), flecha
y altura maxima.

Consultamos
Altura maxima mévil

10m

1,66 m

Reazioni in servizio
Reazioni fuori servizio
Avuoto, senza zavorra (ne
assali di trasporto) con

braccio massimo e altezza
massima.

Consultateci

Altezza massima gru
traslante
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Reac¢des em servico
Reacgoes fora de servico

Sem carga (nem trem de
transporte)- sem lastro
com langa e altura
maximas.
Consultar-nos

Altura maxima sobre
translacao
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Peakuuu npu paGoTe
Peakiumu BNokoe

Bec Gearpysa, 6annacra (unm
TPAHCNOPTHBIX OCER),

€ MaKCUMANBHO JUMHOA CTPeN U
MAKCUMANEHOM BLICOTOR.
NPOKOHCYABTUPYATECS Y HaC

M: COTa NPH

KpaHa NO NOAKPAHOBLIM NYTAM
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Lest de contre-fléche
Gegenauslegerballast
Counter-jib ballast
Lastre de contra flecha =
o m
Contrappeso om
Lastros da contra langa Froe
Bannact Ha KoHCoNM 50 m
Mot 45 m
40 m
S m
30m
25 m
Lest de base
Grundballast
Base ballast
Lastre de base
Zavorra di base
Lastros da base
basoebivt Bannact
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A Distance entre cadres Abstand zwischen den Distance between collars  Distanciaentramarcos  Distanza fraitelai Distdncia entrequadros  PacCTORHUE MEXY PaMKEMN
Rahmen KpereHus
H1 Hauteur grue Kranhohe Crane height Altura gria Altezza gru Alturadagrua Bbicota kpanz
P Poids de la grue Krangewicht (in Betrieb) ~ Crane weight (inservice) Peso dela gria Peso della gru {in servizio) Pesa da grua (em servico) Bec kpawa (npu pabore)
(en service) (en servicio)
R Réaction h } Horizontal reaction Reaccion or Reacgdo horizontal TOPMICHT ANLHBIE PEaKLUMU
S Voir télescopage sur dalles Siehe ulg:tterkrane im See climbing crane Veagruat [« gru in cavedio }ler telescopagem sobre  CM. XpaH, NON3YILWA BHYTPU 3N3HUS
Geba lages
%* Utilisation poste fixe Nur stationarer Einsatz Only static use Utilizacién chasis fijo Soloin postazione fissa Utilizagdo sobre chassis  He UCnonb308aTh Npy NepemetieHni
fixo KPaHa No NOAKPaHOBLIM NyTIM
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Mécanismes : ch-PS E-
Antriebe

2 m/min | 22 ~+88—+28 — 36— 50— 74 | 1,1 =44~ 14 — 18 = 25 — 37
Mechanisms 30 | 22 1290m
Mecanismos m/min | 38— 15 — 46 — 58 — 84 =122 | 1,9—7,5— 23 — 29 — 42 — 61 37 |3
Meccanismi o
. m] i
Mecanismos min | 36— 14 =42 = 56=+84 =114 | 1.8= 7 = 2] = 28 = 42 = 57 50 37 |605m
MexaHu3mbl
Iy m/min 0 =79 65 | 48
U,ﬁ‘f‘w 008 2x55| 2x4

m/min 15-30 4x5 |4x37

m/min 15-30 4x5 |4x37

m/min 13,5-27 4x7 |4x52

400 V (+6% -10%) 33LVF:S0kVA S50LVF:65kVA

33 LVF 20 Optima
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® Levage Heben Hoisting Elevacién Sollevamento Elevacao Moabem
v
N B Distribution Katzfahren Trolleying Distribucién Ditribuzione Distribuicdo Nepemeutenme KapeTku
@ Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotacdo Mosopor
«@ Translation Kranfahren Travelling Traslacién Traslazione Translacao MNepemeliesmne KpaHa
Dacument commercial Unverbindliches This commercialdocument  Documento commercial Documento commerciale  Documento comercial N30 3TOT KOMMEPYECKI# IOKYMEeHT
non contractuel. Pour Vertriebsdokument. Fiir is not legally binding. For no contractual. Para nonvincolante, pertutte ¢ Para R ODHANYECKH
toute information technische Informationen, anytechnicalinformation,  cualquier i ion leinf i tecniche informagao técnica 06s3aTeNbHLIM. [/15 NONYHEHUS
technique se référer a la siehe die entsprechenden  please refer tothe tecnica, ver la noticia fare rifferimento al complementar consultar  TEXHMYECKDH UHAOPMALUM, CM.

notice col [: panding instructions. ¢ cataloga istrusioni. as respectivas instrucdes.  COOTBETCTRYIOLME UHCTPYKUMM.
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